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Vaduz, den 26. Juni 1991
P

Sehr geehrter Herr Landtagsprasident,
sehr geehrte Frau Abgeordnete,
sehr geehrte Herren Abgeordnete,

Die Regierung gestattet sich hiermit, dem Hohen Landtag den 5. Ergan-
zenden Bericht Uber das Firstentum Liechtenstein und die Européische
Integration zu unterbreiten.

1. EINLEITUNG

Die jungste Phase der Verhandlungen zur Schaffung eines Européi-
schen Wirtschaftsraumes (EWR) war in erster Linie gepragt durch poli-
tische Entscheide auf hoher Regierungsebene, trafen sich doch die EF-
TA-Minister innert kurzer Zeit zweimal mit den Ministern der EG-
Mitgliedstaaten und dem Vizeprasidenten der Kommission, namlich am
13. Mai 1991 in Brussel und am 18. Juni 1991 in Luxemburg. Dazwi-
schen tagte der reguldre EFTA-Ministerrat am 23. Mai 1991 in Wien
und trafen sich die EFTA-Regierungschefs am 24. Mai 1991 ebenfalls
in Wien. An alen Treffen konnten Fortschritte erreicht, das Erreichte
bekréftigt oder schwierige V erhandlungssituationen debl ockiert werden.

Trotz der dlmahlichen Anndherung von EG- und EFTA-Pogtionen in den
meisten Verhandlungsbereichen konnte jedoch in einigen Fragen entwe-
der noch keine gemeinsame Position gefunden oder dann die Umsetzung
in einen konkreten Text noch nicht erfolgen. Im ersten Fall muss



erneut nach politischen Lésungen gesucht werden, im zweiten Fall
steht nicht immer leichte Verhandlungsarbeit noch bevor.

Nach dem Ministertreffen von Luxemburg stand fest, dass eine Para-
phierung des EWR-Vertrags am 25. Juni 1991 in Salzburg nicht mdg-
lich sein wirde. Anl&ssich des EFTA-Ministertreffens in Salzburg, in
Anwesenheit des Prasidenten des EG-Rates und des Vizeprasidenten
der EG-Kommission, konnten insbesondere Ergebnisse in Bezug auf
das weitere Vorgehen festgehalten werden. Die Minister und die Vertre-
ter der Gemeinschaft bekréftigten erneut ihr gemeinsames Engagement,
die Verhandlungen vor der Sommerpause abzuschliessen, um eine Un-
terzeichnung des EWR-Abkommens im Herbst und sein Inkrafttreten
am 1. Januar 1993 zu gewahrleisten.

Nach der Paraphierung des Vertrags durch die Chefunterhandler der
EFTA-Lander und der EG soll, nach diesem Zeitplan, der definitive und
vollstdndige EWR-Vertrag einschliesslich seiner Anhange und der uni-
lateralen Erkl&rungen voraussichtlich im Herbst zur Unterzeichnung
durch die EFTA-Regierungen und die Européische Gemeinschaft vor-
liegen. Weiterhin ist auch vorgesehen, dass der EWR-Vertrag, das
heisst die Verwirklichung der Teilnahme am EG-Binnenmarkt, nach
Vollendung der innerstaatlich oder EG-intern notwendigen Verfahren in
den EFTA-Landern und in der Européi schen Gemeinschaft am 1.1.1993
in Kraft treten soll.

Neben der algemeinen Ausarbeitung des Abkommens standen flr
Liechtenstein in dieser Zeit besonders seine eigenen Bereiche von fun-
damentalem Interesse im Vordergrund, dies eingedenk des von allen
Verhandlungspartnern unterstiitzten Prinzips, nach dem der endgultige
Vertrag ein ausgewogenes Verhdtnis von Vortellen, Rechten und
Pflichten aufweisen muss.



Ein fur die liechtensteinische Integrationspolitik bedeutendes Ereignis
war der am 22. Mai 1991 anlésslich des EFTA-Ministerrats genehmigte
Beschluss der sechs EFTA-Mitgliedstaaten, Liechtenstein als siebtes
Vollmitglied in die EFTA aufzunehmen. Vgl. Bericht und Antrag der
Regierung vom 11. Juni 1991, Nr. 43/91)

2. NEUERE ENTWICKLUNGEN

2.1 DasEG-EFTA-Ministertreffen vom 13. Mai 1991 in Briissdl

Das gemeinsame EG-EFTA-Ministertreffen vom 13. Mai 1991 hatte
klarende Wirkung; es hat neue Losungen gebracht und verbliebene
Problembereiche klar definiert. Ein wichtiger Schritt wurde im instituti-
onellen Bereich durch die Einigung beziglich eines unabhangigen
EWR-Gerichtshofes getan, aber auch bel den substantiellen Fragen
konnten weitere Fortschritte erreicht werden (vgl. die gemeinsame Mi-
nistererklarung in der Beilage).

Zu den Fragen, die anlasslich dieses Treffens nicht restlos gelGst wer-
den konnten, gehtren u.a. das "Kohasionspaket" (Landwirtschaft, Fi-
scherei und EFTA-Fonds zur Verminderung von sozialen und wirt-
schaftlichen Ungleichheiten in strukturschwachen EG-Regionen),
Transport und Ubergangsfristen in den Bereichen Personen- und Kapi-
talverkehr. Fragen sind auch noch im Zusammenhang mit den Ur-
sprungsregel n offen geblieben.

Als wichtiger Grundsatz der gemeinsamen Ministererklarung gilt, dass
das endgtiltige EWR-Abkommen im Hinblick auf die Vortelle, Rechte und
Pflichten der Vertragsparteien ausgewogen sein muss. Diese Bestim-



mung erlaubte es allen Verhandlungspartnern, der Erkldrung trotz der
noch ungekléarten Fragen zuzustimmen.

Im Wettbewerbsbereich (inklusive staatliche Beihilfen) konnte anléss-
lich des Treffens grundsétzliche Einigung betreffend die Errichtung ei-
nes unabhangigen EFTA-Uberwachungsorgans, die gegenseitige Aner-
kennung der jeweiligen Entscheidungen, die gerichtliche Uberprifung
und den Gesamtumsatz eines Unternehmens im EWR-Raum als Zutei-
lungskriterium erzielt werden, wobei aber die prozentuale Zuteillung
noch Verhandlungsgegenstand geblieben ist.

In jenen Bereichen, in denen die EFTA-Staaten ein héheres Schutzni-
veau aufweisen, wurden Losungen nach drei Kategorien as moglich
erachtet (Beibehaltung der nationalen Gesetzgebung; Ubergangsfristen,
wahrend denen kein freier Warenverkehr besteht; unbeschrankte Aus-
nahmebestimmungen mit einer gemeinsamen Uberpriifung 1995).

Einigung konnte erzielt werden Uber die Kriterien zur Anrufung der
Schutzklausel: immer dann, wenn ernsthafte wirtschaftliche, gesell-
schaftliche und/oder umweltbedingte Schwierigkeiten sektorieller oder
regionaler Art entstehen. Dartiber hinaus kdnnen die Vertragsparteien in
unilateralen Erklarungen (die von der diplomatischen Konferenz zur
Unterzeichnung des EWR-Vertrages zur Kenntnis genommen werden
und damit fur die Interpretation im Streitfall herbeigezogen werden
konnen) anfihren, unter welchen Umstéanden sie vor allem von der
Schutzklausel Gebrauch machen werden.

Auf dem Gebiet der Landwirtschaft konnten ebenfals Fortschritte
festgestellt werden. Die Minister bekraftigten ihre Entschlossen-
heit, auf einen hoheren Grad der Liberalisierung des Agrarhandels im
Rahmen ihrer jewelligen Agrarpolitik hinzuarbeiten. Einigung konnte




auch betreffend die Aufnahme einer Evolutivklausel in den Vertrag
gefunden werden.

In den Fragen Fischerei und EFTA-Fonds, welche von den Verhand-
lungspartnern zusammen mit der Landwirtschaft in einem engen Zu-
sammenhang gesehen und in Abhéngigkeit von der jewells gefundenen
L 6sung gesetzt werden, konnten kaum Fortschritte gemacht werden.

Klare Fortschritte hat das Ministertreffen bei den rechtlichen und insti-
tutionellen Fragen gebracht.

Die Mitwirkung der EFTA-Lander in den EG-Komitees ist nun wie
folgt vorgesehen:

Bei der Vorbereitung neuer Rechtsakte werden Experten aus den EF-
TA-Landern von der Kommission auf der gleichen Basis wie die Sach-
verstandigen der Gemeinschaft im Hinblick auf die Ausarbeitung ihrer
Vorschldge herangezogen. Wéhrend des EG-internen Entscheldungs-
verfahrens in EWR-relevanten Belangen wird die EG die EFTA-Lander
ausfthrlich konsultieren. Diese haben auch das Recht, eine Angelegen-
heit jederzeit und auf jeder Stufe im EWR-Rat und im EWR-Ausschuss
zur Sprache zu bringen. Im Bereich der flankierenden Politiken soll
dem Status der EFTA-Léander in den betreffenden Komitees entspre-
chend der finanziellen Beteiligung Rechnung getragen werden.

Entscheidungen Uber die Ubernahme von neuem EG-Recht sollen im
EWR-Rat im Konsensweg (EG und EFTA-Lander ds Gruppe) getroffen wer-
den. Damit scheint gesichert, dass keinem EFTA-Land entgegen seinem
erklarten Willen neue Verpflichtungen auferlegt werden kdnnen. Im
Fale des Nichtzustandekommens eines Konsenses zwischen EG und
EFTA-Landern stellen sich sodann folgende Optionen: Neuerliche Bera




tung im Gemischten EWR-Ausschuss mit dem Zid, eine dlsats annehm-
bare Losung zu finden. Sollte dies nicht mdglich sein, kdnnten die
EFTA-Lander zwar den neuen Rechtsakt tibernehmen, wobei ein/einige
Staat(en), falls dies notwendig ist, gleichzeitig die Schutzklausel
des Abkommens in Anspruch nehmen koénnte(n), und den Rechtsakt de
facto nicht umsetzen. Denkbar wéare auch, dass ein EFTA-Land den
EFTA-internen Konsens verhindert, so dass der entsprechende
EG-Rechtsakt nicht in den EWR Ubernommen wird. Diesen Rechten der
EFTA-Lander steht die Mdglichkeit der Gemeinschaft gegeniber, Aus-
gleichsmassnahmen zu treffen.

Zur Errichtung eines EWR-Gerichtshofes wurden folgende Prinzipien
aufgestellt:

Jedes EFTA-Land nominiert einen Richter. Der EWR-Gerichtshof ist
aus 5 EG-Richtern und 3 EFTA-Richtern (Rotation) zusammengesetzt,
er ist unabhangig, aber funktional in den Européischen Gerichtshof in-
tegriert. Die Zustandigkeit umfasst Streitbeilegung (erforderlichenfalls
einschliessich der Auslegung der EWR-Bestimmungen) auf Ersuchen
des Gemischten EWR-Ausschusses oder der Vertragsparteien. Sie um-
fasst ausserdem die Streitbeilegung zwischen dem EFTA-
Uberwachungsorgan und einem EFTA-Land; der Gerichtshof ist Beru-
fungsstelle gegen Entscheidungen des EFTA-Organs in Wettbewerbs-
fragen flr Unternehmen oder Staaten. Die rechtliche Homogenitét des
EWR soll durch die Parteienstellung der EFTA-Lénder beim Europai-
schen Gerichtshof sowie durch gegenseitige Anerkennung der Rechts-
sprechung verstérkt werden.

Auf die urspringlich vorgesehene Mdglichkeit von Vorabentscheidungs-
verfahren, die vom Gericht der EFTA-Lander beantragt wirden, wurde
verzichtet. Die EG war nur bereit, diese vom Européischen Gerichts-



hof durchfiihren zu lassen, um zu vermeiden, dass zwei verschiedene
Judikaturen (Européischer Gerichtshof und EWR-Gericht) entstehen.
Dies dlerdings war fir die EFTA-Staaten aus verfassungsrechtlichen
und politischen Griinden nicht moglich, da sich dadurch die Gerichte
der EFTA-Lander an ein Organ einer anderen Vertragspartei héatten
wenden missen.

Diese L6sung bedeutet auch, dass sich die EFTA-Lander nicht der dy-
namischen Rechtsentwicklung des Europaischen Gerichtshofes un-
terstellen, so dass keine Rechtssetzungskompetenz abgegeben wird.

2.2 EFTA-Ministerrat, EFTA-Gipfel sowie Treffen der EFTA-
Regierungschefs, der EFTA-Minister, des Prasidenten des EG-
Rates und des Vizeprasidenten der EG-Kommission vom 23.
und 24. Mai 1991 in Wien

Die in Wien abgehatenen Treffen zwischen EFTA-Regierungschefs,
EFTA-Ministern und mit Vertretern der Européschen Gemeinschaft
und der Kommission dienten einer allgemeinen Einschétzung der Lage
sowie der Beratung Uber das weitere Vorgehen.

Die Minister und Regierungschefs diskutierten insbesondere die Rolle
der EFTA-Lé&nder im Zuge der entstehenden neuen européischen Archi-
tektur. Eingedenk der enger werdenden Beziehungen zwischen der Ge-
meinschaft und den EFTA-Landern, der kontinuierlichen Integration
der Gemeinschaft sowie der politischen und wirtschaftlichen Reformen
in den mittel- und osteuropéischen Landern schenkten sie ihre besonde-
re Aufmerksamkeit der Abschlussphase der EWR-Verhandlungen. Sie
widmeten sich vor allem auch den Beziehungen der EFTA-Lander mit
Drittlandern, so inbesondere jenen Mittel- und Osteuropas.



Sie unterstrichen die fundamentale Bedeutung eines umfassenden
EWR-Abkommens fir alle ihre Lander als einer soliden Basis fir eine
dynamische und verstarkte Zusammenarbeit mit der Européischen Ge-
meinschaft, ausgehend vom Prinzip der Gleichheit, welches den betrof-
fenen Parteien den grosstmdglichen gegenseitigen Nutzen wie auch den
umfassenden und ausgewogenen Charakter ihrer Zusammenarbeit si-
chern sollte. In keiner Weise sollte ein EWR-Abkommen eine Mitglied-
schaft in der EG fur ein interessiertes EFTA-Land ausschliessen.

Sie begrussten auch die anlasslich des EG-EFTA-Ministertreffens vom
13. Mai 1991 erreichten Resultate und bekréftigten die EFTA-Position
bezliglich der Fischerei-Frage. Es wurde die Zuversicht ausgesprochen,
das Abkommen noch innerhab des vereinbarten Zeitrahmens fertigstel-
len zu kénnen.

Die Minister und Regierungschefs begrtissten besonders den Fortschritt,
welcher bel den Verhandlungen betreffend die Freithandel sabkommen
zwischen den EFTA-Landern und Ungarn, der Tschechischen und Slo-
wakischen Foderativen Republik sowie Polen gemacht wurde. Zusam-
men mit den Assoziationsabkommen, welche diese Lander mit der Ge-
meinschaft verhandeln, werden die Freihandelsabkommen ein weiteres
wichtiges Element der neuen europdischen Architektur sein.

Eingedenk der langen und engen Zusammenarbeit mit Jugosawien gaben
die EFTA-Minister und Regierungschefs ihrer Hoffnung Ausdruck, dass
Jugoslawien seine internen Probleme durch Verhandlungen und Dialog
zwischen alen Partelen [6sen mdge. Sie nahmen auch den von Bul-
garien und Ruménien gedusserten Wunsch nach enger Zusammenarbeit mit
den EFTA-Léndern zur Kenntnis und fassten die Aufnahme von Gespré-
chen Uber eine passende Form der Zusammenarbeit fir den Herbst ins



Auge. Sie begrissten den Fortschritt, welcher in den Freihandelsver-
handlungen mit der Turkei gemacht werden konnte. Sie nahmen mit Be-
friedigung zur Kenntnis, dass Verhandlungen mit Israel im Hinblick
auf den Abschluss eines Freihandelsabkommens mit geeigneten
Vereinbarungen beginnen sollen und dass die Abklarungen beztiglich
der Moglichkeiten solcher Verhandlungen mit dem Golfkooperationsrat
fortgesetzt wurden. Sie unterstrichen schliesslich die Bedeutung ei-
nes erfolgreichen Abschlusses der Uruguay-Runde und gaben der Hoff-
nung Ausdruck, dass diese Ende 1991 abgeschl ossen werden konne.

Im Treffen mit den Vertretern der Gemeinschaft und der Kommission
wurde in  einem Meinungsaustausch der aktuele EWR-
Verhandlungsstand analysiert. Von EG- wie von EFTA-Seite wurde der
feste politische Wille nach dem erfolgreichen und baldigen Abschluss
der EWR-V erhandlungen bekréftigt.

Der liechtensteinische Regierungschef stimmte mit seinen Kollegen be-
zlglich der Notwendigkeit einer neuen und stérkeren Zusammenarbeit
Uberein, indem er folgende Erklérung abgab:

"Durch die grossen Umwaélzungen der letzten Jahre stellen sich neue
Aufgaben in Europa, die auch nach neuen Losungen rufen. Bel der Su-
che nach neuen L 6sungen wird man mit Vortell von dem ausgehen, was
sich bewdhrt hat. Dabei kann man sich mit grosser Sicherheit auf die
EFTA und ihre Zusammenarbeit mit der EG verlassen.

Diesem pragmatischen Vorgehen entspricht auch das Projekt eines Eu-
ropdischen Wirtschaftsraumes, dem die EFTA-Lander und die EG in
den letzten Jahren berechtigterweise viel Aufmerksamkeit geschenkt
und grosse Anstrengungen gewidmet haben.
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Wie die Verhandlungen verstérkt bestdtigen, schliesst dieses Projekt
auch keineswegs eine dartiber hinausgehende Vertiefung der Beziehun-
gen mit der Europdischen Gemeinschaft aus, die auch seit unserem letz-
ten Gipfeltreffen in Géteborg vor einem Jahr ihre Dynamik und Anzie-
hungskraft zunehmend bewiesen hat.

Wir kénnen trotz mancher nicht erflllter urspriinglicher Hoffnungen in
einigen Fragen befriedigt auf den bisherigen Verhandlungsgang zu-
rickblicken und sehen nun deutlicher die Konturen des Abkommens
vor uns. Wie wohl den meisten um diesen Tisch vertretenen Léandern
wird uns der Vertrag einige Opfer abverlangen. Die Hoffnungen, die
wir mit diesem Vertrag verbinden, sind uns dies wert. Wir verbinden
damit aber auch in dieser Schlussphase der Verhandlungen den Appell
an unsere EG-Verhandlungspartner, die noch berechtigten Anliegen ih-
rer EFTA-Partner - flr Liechtenstein vital und fundamental ist bekannt-
lich der Personenverkehr - soweit als mdglich zu berticksichtigen, unter
der Zielsetzung der Ausgewogenheit des Vertrags fur jedes Land, einem
Aspekt, der vor alem im Hinblick auf die notwendige demokratische
Diskussion und Zustimmung in unseren Landern von grosster Bedeu-
tung ist.

Wir sehen den Europdischen Wirtschaftsraum auch als wichtiges Zei-
chen fUr die anderen europdischen Lander sowie weit Uber unseren
Kontinent hinaus, dafirr, dass die weitere Einigung Europas voran-
schreitet, und dies unter Berlicksichtigung unterschiedlicher Eigenarten
und in zeitlicher Abstufung fir die beteiligten Partner.

Esist klar, dass die Européische Gemeinschaft im Zentrum des Europ&a
ischen Einigungsprozesses steht, auch fur die mittel- und osteuropai-
schen Léander. Ihr mutiger und sehr erkampfter Weg zu "mehr Europa’
trégt heute fur alle ersichtlich seine Friichte.
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So haben wir auch weiterhin ein Interesse, dass die Europaische Ge-
meinschaft ihren Weg der Integration weitergeht und wir enge Bande zu
ithr haben, wie immer dies im einzelnen aussehen kann. Seien Sie versi-
chert, dass Liechtenstein hinter diesen gemeinsamen Zielen steht und
seinen bescheidenen (aber fir ein kleines Land grossen) Beitrag erbrin-
genwird."

2.3 Die Verabschiedung des EFTA-Ratsbeschlusses Nr. 2 tiber die
Aufnahme Liechtensteins in die EFTA am 22. Mai 1991 in
Wien

Anlasdlich des EFTA-Ministerrats wurde Liechtenstein am 22. Mai
1991 mit Ratsbeschluss Nr. 2 in die EFTA aufgenommen. Dieser Rats-
beschluss wird voraussichtlich am 1. September 1991 in Kraft treten,
sobald Liechtenstein und, sofern notwendig, die EFTA-Mitgliedstaaten
ihre innerstaatlich notwendigen Verfahren abgeschl ossen haben.

Liechtenstein wurde von den sechs EFTA-Regierungschefs und -
Ministern freundschaftlich aufgenommen und vom Osterreichischen
Wirtschaftsminister im Namen seiner Kollegen willkommen geheissen.
Mit Hinblick auf den gewahlten Zeitpunkt des Beitritts wurde insbe-
sondere festgestellt, dass die Dynamik der européischen Integration es
angezeigt erscheinen lasse, die eigenen Interessen selbsténdig und doch
gemeinsam mit anderen Partnern zu verfolgen.
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24 Das EG-EFTA-Ministertreffen vom 18. Juni 1991 in
L uxemburg

An diesem Treffen konnten einige Fragen einer Losung naher gebracht
werden, jedoch ohne dass der mancherorts erwartete Abschluss der
Verhandlungen auf politischer Ebene erreicht wurde. In der schwierigen
Frage der Fischerel konnten die Minister eine Deblockierung der Ver-
handlungssituation erreichen, in der Frage des Transits sind welitere
Verhandlungen auf bilateraler Ebene notwendig. Auch beziglich des
Kohasionsfonds sind weitere Abklérungen und Verhandlungsarbeiten
nétig.

Nicht restlos geklart ist, inwiewelt der Abschluss eines EWR-Vertrags
vom erfolgreichen Abschluss der bilateralen Verhandlungen zwischen
der Schweiz bzw. Osterreich und der Gemeinschaft in Bezug auf den
Alpentransit abhéngig ist.

Umfangreiche Abklarungen betreffend Hohe und Modalitéten werden
auch hinsichtlich des Kohasionsfonds notwendig sein. Schon anlésslich
des Ministertreffens vom 13. Mai 1991 hatten die Teillnehmer die For-
derung der Gemeinschaft und die Bereitschaft der EFTA-Lander zur
Kenntnis genommen, einen Finanzmechanismus zu schaffen, mit dem
ein Abbau der regionalen wirtschaftlichen und sozialen Ungleichheiten
zu erreichen wére.

In den fir Liechtenstein zentralen Bereichen, u.a. beim Personenver-
kehr und Kapitalverkehr, haben sich im Verlauf der letzten Monate
Verhandlungsl 6sungen abgezeichnet, von denen nach diesem Minister-
treffen zu erwarten ist, dass sie weitestgehend in dieser Form in den
Vertrag Eingang finden werden.
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3. AUSGANGSLAGE FUR LIECHTENSTEIN

3.1 Freer Personenverkehr

Der EWR-Verhandlungsbereich umfasst die Freizlgigkeit bei der Ein-
reise und Niederlassung von Arbeitnehmern und Selbstandigerwerben-
den, die Koordination der Systeme fir soziale Sicherheit und die gegen-
seitige Anerkennung der in einem Staat erworbenen Diplome und der
beruflichen Erfahrung im Hinblick auf die Auslibung eines gesetzlich
geregelten Berufes in einem anderen Staat. Grundsétzlich soll die voll-
standige Anwendung des freien Personenverkehrs in alen EWR-
Staaten erreicht werden.

Flr Liechtenstein hat sich im Laufe der Verhandlungen ein spezielles
L 6sungsmodell abgezeichnet. Nach einer Ubergangsfrist von voraus-
sichtlich funf Jahren, wahrend welcher Liechtenstein in der Gestaltung
der Regelung des freien Personenverkehrs weitgehende Autonomie hat,
soll es eine Revisionsklausel nach Ablauf der Ubergangsfrist ermdgli-
chen, diese zu verlangern. Bei dieser Uberpriifung wird der spezifischen
geographischen Situation Liechtensteins durch die Vertragsparteien ge-
btihrend Rechnung getragen werden. Zusétzlich zu dieser Regelung ist
eine Schutzklausel verfugbar, die Uberdies durch eine unilaterale Erkl&
rung liechtensteinischerseits erganzt und so prazisiert sein soll, dass im
Falle von nicht verkraftbarem Zuzug Massnahmen zur Beschrankung
moglich sind.
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3.2 Freier Kapitalverkehr

Liechtenstein kennt, ebenso wie Osterreich und die Schweiz, schon seit
langem gesetzliche Grunderwerbsschranken. Alle drei Lander behalten
den Grunderwerb weitestgehend den eigenen Staatsbirgern vor, Aus-
lander werden durch hohe Zugangsschranken praktisch vom Markt
ferngehalten. Das liechtensteinische Grundverkehrsgesetz nimmt dabei
jedoch eine Sonderstellung ein: Im Gegensatz zu den Regelungen Os-
terreichs und der Schweiz ist es nicht auf Auslandergrunderwerb be-
schrankt, sondern beruht auf einem allgemeinen Genehmigungserfor-
dernis fur den Erwerb von Grundstilicken zu Eigentum. Grundsétzlich
unterliegen damit auch Liechtensteiner Erwerbseinschrankungen.

Die Direktinvestitionen in Immobilien und die Notwendigkeit einer Be-
schrankung wurden in den Verhandlungen in diesen Zusammenhang
und auch in den Zusammenhang mit der besonderen geographischen
und gesellschaftlichen Lage Liechtensteins gestellt. Das Ziel, Grundei-
gentum den im Lande Ansédssigen vorzubehalten und die Mdglichkeit
des Bodenerwerbs von dessen Nutzung als Wohn- oder Betriebsflache
abhéngig zu machen, wurde geltend gemacht.

Eine L6sung, welche die diskriminatorischen Bestimmungen im Kapi-
talverkehrsbereich durch eine Kombination von nicht diskriminierenden
nationalen Massnahmen und durch eine Schutzklausel ersetzt, scheint
gangbar. Die diskriminatorische nationale Gesetzgebung wirde nach
einer Ubergangsfrist fur Angehorige der EWR-Vertragsstaaten ausser
Kraft gesetzt. Danach ware das Kapitalverkehrsregime im EWR grund-
sétzlich liberal. Bel gravierenden Schwierigkeiten kénnte eine Ver-
tragspartel jedoch die Schutzklausel anrufen und - voribergehend - den
freien Kapitalverkehr einschranken. Die Ubergangsfrist dient dazu, die
ni cht-diskriminierenden Massnahmen einzuf thren.
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Auch bel den Unternehmensniederlassungen wére einer nicht verkraft-
baren Entwicklung durch eine Relhe von nicht diskriminierenden
Massnahmen vorzubeugen.

In beiden Féllen ware die Moglichkeit gegeben, im Falle des Nicht-
Gentigens der nicht-diskriminatorischen Massnahmen, die Schutzklau-
sel auszul Gsen.

Sowohl im Bereich Personenverkehr wie im Bereich Kapitalverkehr
wird Liechtenstein in einer unilateraen Erklarung seine spezifische Si-
tuation und Bedingungen fir die Auslésung der Schutzklausel festhal-
ten.

3.3 Waeltere Verhandlungsbereiche

Weltere Verhandlungsbereiche der letzten Monate betrafen u.a. Finanz-
dienstleistungen, oOffentliches Beschaffungswesen, Gesellschaftsrecht,
Soziapolitik, Umweltschutz, Tellnahme an EG-Programmen im Be-
reich der Forschung, Entwicklung und Bildung, Statistik und Konsu-
mentenschutz. Dabel zeichnen sich fir Liechtenstein fir spezifische
Probleme spezielle L 6sungen ab.

Neue Moglichkeiten werden sich den liechtensteinischen Unternehmen
durch die von den EFTA-Lé&ndern erreichte Betelligung an Forschungs-
und Entwicklungsprogrammen der Europai schen Gemeinschaft eréffnen.
Den Jugendlichen und Studenten konnten die EFTA-Lander ebenfalls
eine Beteiligung an verschiedenen Jugendprogrammen erwirken, die
Studentenmobilitét wird durch die Zusammenarbeit in EG-Programmen,
wie z.B. dem "Erasmus’-Programm, erhoht werden, nachdem vor kurzem
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eine Vereinbarung zwischen der Gemeinschaft und den sieben
EFTA-Landern betreffend die Modalitéten der Zusammenarbeit getroffen
werden konnte.

4. ALLGEMEINE EINSCHATZUNG DER LAGE

Bis zum heutigen Tag konnten noch nicht alle Verhandlungsfragen ge-
|6st werden - so ist zum Beispiel noch die Frage des Kohasionsfonds
offen -, weshalb eine Gesamtbeurteilung des Vertrags verfriht wére.
Dennoch kann vorlaufig festgestellt werden, dass in den Verhandlungen
viel, wenn auch nicht alles erreicht worden ist. So konnten insbesondere
die angestrebten Ausnahmen nicht erreicht werden und sind die erhalte-
nen Ubergangsfristen kiirzer als angestrebt.

Im materiellen Bereich wird es der EWR-Vertrag erlauben, voll am eu-
ropéischen Binnenmarkt tellzunehmen. Die vier Freitheiten wiirden ohne
Diskriminierung anwendbar sein. Flankierende Massnahmen wirden
diese vier Freiheiten begleiten, wobei u.a. die volle Beteiligung der EF-
TA-Lé&nder an den Forschungs- und Entwicklungsprogrammen der Ge-
meinschaft vorgesehen ist. Hohe Normen in den Bereichen Gesundheit,
Sicherheit und Umweltschutz konnten beibehalten werden.

Die Regierung hat landesintern sowie durch in- und audandische Ex-
perten Uberprifen lassen, wie eine Harmonisierung der liechtensteini-
schen Gesetzgebung mit den Regeln der Gemeinschaft moglich wére.
Sie ist zu einem positiven Resultat gekommen, wobel die ausgehandel -
ten Ubergangsfristen ein wichtiges Element der notwendigen Gesetzes-
anpassungen darstellen, indem sie eine stufenweise und almahliche In-
tegration erlauben.
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Im rechtlichen und institutionellen Bereich konnten unter grossen poli-
tischen Anstrengungen aler Verhandlungsbeteiligten beachtliche Re-
sultate erreicht werden, so insbesondere bel der Frage des EWR-
Gerichtshofes und bei der Mitwirkung von EFTA-Experten in den Ko-
mitees der Gemeinschaft bel der Entwicklung von neuen EWR-
relevanten Regeln.

Die Regierung ist der Auffassung, dass aus heutiger Sicht der EWR flr
Liechtenstein im Hinblick auf die fir die politische und wirtschaftliche
Zukunft des Landes als notwendig erkannte Tellnahme am européi-
schen Integrationsprozess einen gangbaren Weg darstellt. Mit ihm
schafft sich Liechtenstein eine Beziehungsgrundlage mit der Gemein-
schaft, zusammen mit den Gbrigen EFTA-Landern.

Die weitere Beziehungsgestaltung wird fir die einzelnen Lander ver-
schieden aussehen, nachdem Osterreich sein Beitrittsgesuch zur Ge-
meinschaft gestellt hat und Schweden dies geméss Ankiindigung am 1.
Juli 1991 tun wird, worauf eventuell weitere EFTA-Léander diesem Bel-
spiel folgen werden. Aber das zum heutigen Zeitpunkt gebotene Be-
kenntnis zur européischen Zusammenarbeitsbereitschaft in dieser Form
lasst Entwicklungen in einer Liechtenstein angemessenen Weise auch
fUr spéter offen.

Vor dieser Grundlage wird die Regierung auch weiterhin das Vorgehen
der Schweiz verfolgen. Die liechtensteinische Integrationspolitik ist
aufgrund der heute bestehenden engen vertraglichen Beziehungen von
den Entscheidungen dieses Partners mitbetroffen.

Ein Alleingang Liechtensteins und damit eine Abwendung von dem neu
zusammenwachsenden Europa liegt nicht in der Zielsetzung der Regie-



18

rung und nicht im Interesse des Landes, da ein solcher mit grossen
Risiken verbunden wére.

Die Regierung ist sich bewusst, dass im Falle einer schweizerischen
Bewerbung um die EG-Mitgliedschaft, sei diesin ndherer oder fernerer
Zukunft, eine neue Situation fur Liechtenstein eintreten wiirde.

Die Regierung wird dem Landtag nach Abschluss der Verhandlungen
ausfuhrlich berichten.

Genehmigen Sie, sehr geehrter Herr Landtagsprasident, sehr geehrte
Frau Abgeordnete, sehr geehrte Herren Abgeordnete, die Versicherung
der vorziiglichen Hochachtung.

REGIERUNG DES
FURSTENTUMSLIECHTENSTEIN
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M ni stertagung der Europai schen CGenei nschaft,
ihrer MtgliedstaatYn und der Lander
der Européai schen Frei handel sassozi ati on

Br Ussel
Genei nsane Erkl arung

1. De Mnister der Mtgliedstaaten und di e Komm ssion
der Européai schen Genei nschaften auf der einen und die

M nister der Mtgliedstaaten der Européaischen

Frei handel sassozi ati on und Li echtensteins auf der anderen
Seite sind am13. M 1991 in Brussel zu einer Tagung
zusanmenget r et en. -

2. Den Vorsitz fuhrten auf seiten der GCeneinschaft der
Aussenm ni ster Luxenburgs und antierende Prasident des

Rat es der Europai schen Genei nschaften, Herr Jacques Poos,
und auf seiten der EFTA-L&nder der Mnister fur
Wrtschaftsfragen Osterreichs und Prasident der EFTA-Rates,
Herr Wl f gang Schissel. D e Komm ssion der Europai schen
Genei nschaften war durch den Vi zeprasi denten

Herrn Frans Andriessen vertreten. Der General sekretéar der
EFTA, Herr Georg Reisch, hat gleichfalls an der Tagung

tei | genomen.

2a. Die Mnister bekraftigten ihre feste Absicht, vor der
Sonmer pause di e Ver handl ungen dber ein unfassendes EWR~
Abkommen auf der G undl age der d eichberechtigung
abzuschl i essen; damt sollen die wechselseitigen |Interessen
der betroffenen Parteien im groésstnbglichen Unfang gewahrt
und der gl obal e und ausgewogene Charakter ihrer

Zusammenar beit sichergestellt werden.
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De Teli nchmlar haben auf grund ver schi edener mindl i cher Berichte Uber den
'gegenV\érti guk Stand dor Verhandl ungen nit Befriedi gung Kenntnis genomren
von den Erﬁe'k_-)lli chen Fortschritten in den Verhandl ungen seit der |etzten
genei n»anen Tagung i'm Dezenber 1990-
Sie steliton fest, data eine E nigung Uber versohl adene wi chti ge Konpo-
nenten ei ner-;EV‘R- Woer ei nkunft erzielt worden ist und gel angten zu dem
Schiuss, dass Loétungen fir die noch of fenen Fragen nunnmehr noglich sein
sollten. Sie wesen darauf hin, dass eine endgiltige E nigung von einer
bei derseits annehnbaren Lesung fir den gesanten Ver handl ungsgegenst and,
d.h. fadr all e Sachfragen und institutionellen Aspekte, sow e von ei nem-
Gesam gl elohgevm cht der Vorteile, Rechte und PfLichten abhinge, und forder-
ten die Unt efhandl er auf, ihre Beratungen ziigig fortzusetzen und nach -
Lésungen fir ' di e noch of fenen Pré&gen zu. suchen.

i : . '
Unt er Bezugnahne auf die in ihrer genei nsanen Srkiarung vom 19. Dezenber

1990 genannt ?n Punkte stellten sie die nachstehenden Entwi ckl ungen fest.

Si e begrissten di. e Portschritte in besug auf_ die erforderlichen Losunge-h im

H nbl i ck auf idi e Anwendung ei nes Systens, das i mgesanten EVP gl el ohe Y\étt-

bewer bsbedi néungen - auch hinsichtlich der staatlichen Beihilfen - gewdhr«
leistet. Hnsichtlich der Besti mung der Rolle der BG Kotnm ssion bzw. “der

unabhéangi gen EFTA- Strukt ur (die die gleichen Befugni sse und ahnliche Auf"

gaben wi e di e EG Komm ssion hatte) und der Zusammenarbeit zw schen di esen

bei den st eIIt:en sie ei ne Konvergenz der Standpunkte in bezug auf die Haupt-

konponentsn fest. Sie forderten die Unterhandl sr auf, die Ver band | ungert: so

rasch we nijgl i ch zum Abschl ugs zu bringen und dabei auch préazisere Krite-

rien fur die;Verteilung der Konpet enzen i n Reoht ssachen zwi schen den be| den-
Seiten und fir die Rolle des ftechtspreenungsrrechanl sr‘rus festzul egen.

. Ii | ‘I

De Teil nehn#ar éiuss'érten fleh befri edi gi Uber di e pragmati schen Losﬁngén,

die es gestatten sollen,- ein hohes Schutznivaau in den Berel chen Gesund-

_heit, Si cherlheit und Umelt mt demfreien Warenverkehr in E nklang zu’

bri ngen. Danj't I'st gewahrleistet, dass die EFTA-Lander ab dem 1. Januar

- 1993 den gr(‘j!sst en Teil des einschl &gi gen Gerne s chaftsreehts I n vol |l em-

Wnhfang anwenden werden. In einigen anderen Berel ohen wird Freiztigi gkeit

i nner hal b de;s BEWR ab dem 1. Januar 1993 auf der QG undl age des
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Ger nei nschaf t s.'rech t* geviahrl ei stet sein, obwohl di e ei nzel Staatl i ehen _
Recht svorschriften der EFTA-1inder wihrend ei ner Uo_er gangszei t bai behal ten

werden konnen. | tn bezug auf Kraftfahrzeuge wurde Freizlgi gkeit auf der.
G undl age der vol | en Anvendung de« Genei nschaft8rechts ab 1. Januar 1995
verei nbart. Ofe EFTA-Staaten kénnen allerdings ihre national en Rechtsvor-

. schriften bei behalten, bis heue Graei nschaftsvorscnrlften eingefihrt wer -

den, auf die die i mAbkomren festgel egten Verfahren Anwendung finden. Pur
besti mm e Erzeugni sse (kadroiunhaltige Dingemttel, FCKW HaJone) wurde ei ne
unoexrittete ,Ul&ergangszeu mt einer Werprifung i mJahre 1995 vereinbart.

i:)' e. Bereiche, 'in denon bis zumtnde der Verhandl ungen noch Losungen

gef unden V\erde:n missen, besehranken sieh nunnehr auf die Bereiche gef ghr-
l'i che Subst anien, chem sche Stoffe und Zuberei tungen und Pestizide* D e
Unt er handl er wurden auf gefordert, die Beratungen iiber di ese Fragen fort zu-

set zen.

D « Teil nehner, stellten in anderen Fragen dee Qiteraektors beacht | i che
Fortschritte |n bezug auf das of f ent 11Che” B«esch«f f ungswesan, auf Produkt -
haf t ung, Prdemg und Zertifizierung, Ed-Marke und gewerbliches Ei'gentum -
fest. De err_ ei nkunft wird ei ne Rci hc-uen Punkten zur Verstar kuhg der
Zusammenarbeit in Zollfragen und tur Verbesserung und Verei nfachung der"'
U sprungs rege. inenthalten. Witere Ver bésserungen wer den 1» Rahnen des

]
Uber ei nkomrens angest r ebt .

Fortsehritte waren auch auf dem Stahl sektbr zu verzei chnen, der mt Zustim
mung bei der Seiten in di e EVi Moereinkunft insoweit ei nbezogen wer den sol 1 ,
al s di e Bestimrungen der bilateral en Frei handel e abkomen tber E6XS Er zeug-
ni sse, die bei behal ten werden sollen, nicht anwendbar sind. Witere Fort-,'_
schritte sind imEnergiebereich erzielt worden, in demeine E nigung '
dar tber erzi el it wur de, daas ein Téil des Gernei nsoheftsrechts Uber nonmen
wird. Witer» Berat ungen (ber das Gerne i ns chafl s recht sind erforderlich,
wobei Bestiiwnhingcen fir den Fall von Versergungsengp'ass!en ber Gicksi chti gt
wer den miissen. ) ’ -

De Teil nehner nahmen femer mt Befrl edi gung Kennt nis von den Ver ei n-
barungen im Zulsamrenhang mt dem freien Kapi t al - und Di enst | ei st ung*-
verkehr. Ab 1. Januar 1993 ver den di e EFTA- Li nder di e ent sprechenden Tei I e
des Cenei nschgftar echt s™ ubernehnen, mt Ausnahma ei ni ger Konponent en, fur

die Ubergangszeiten gelten werden. Auf demGebiet des Kapital verkehrs
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12.

13.

1
i
i
|
1
| |
verden di e betroffenen BFTA-Lender’ i mibrigen ihre einseistaatlichen
Recht svorschrli ften wahrend der Ubergarigszeit |iberal anwenden. Vi tere'-'_-'_

" Ver handl ungen:_ sind Uber die Frage der E nbezi ehung der BGPe rnsehri chtl i nie

notwendi g. Ferner wurde die Enigung Uber die QG undzige der wirtsohafts-

und wahr ungspol i ti schen Zusammrenarbeit begr i st.
. | .

1

Si e nahnmen Kenntni's von weiteren Fortschritten i mVerkehrsberei ch, der im

BRftahraen i r|n Zusammenhang mt dem frei en Waren* und Oi ensllei st ungsver kehr

ei nen Schl Uss_'el faktor darstellt. Sie kamen zu dem Schiuss, dass eine

‘unf assende Losung fur die Verkehrsfragen gefunden werden nuss. Sie er such-

ten die. UnterHandl er nachdr tickl i ch, die laufenden bilateralen Transitver-
handl ungen ba:I d sbftuschl Jessen und dabei di e besonderen Interessen einiger
BEWR~-Randgchl etc zu berticksi chti gen. '

i
Auf dimGCebiet dar Freiiufigkelt lind welter« Arbeiten notwendig.

)

D e Teil nehner stellten fest, dass ei ne B ni gung dar Gber erzielt vvurde-,"':'
dass bei ei nér Rei he horizontal er Bereiche, in denen das EG Recht von den
EFTA- Lander n :Uber nonmen w rd (Geseil schaftsrecht, Sozial- und Umelt-
politik), i m al | genei nen ei ne Uober gangasel t von b| S zu ZV\EI Jahren
Anwendung fi ndet

i ) .
Di e Teil nehmer begrUsst en die Ei hi gung Uber die Vertiefung und Erweiterung
der Zusarmenar beit ausserhal b der vier Freihelten (flanki erende Politiken)
i thnnen von Genei nschaft st at igkei tenin Bereichenwe Forschung und -
Ent wi ckl ung, ;e| nschliesslich I nformationsdienstleistuagen. Umelt. Bi |

“dungswesen, Ausbi | d'ungs- und Jugendfragen, Sozial politik, Verbraucher-:

schutz, kleine und mttlere Unternehnmen, Frendenver kehr und audi ovi suel I er
Sektor, soweit diese Bereiche nicht in anderen Titeln der Woer ei nkunft
gertgelt sind. Sie 'st ellten fest, dass nunnehr weitgehend Coereinsti rmu_ng
in beaug auf di e Bestinmungen besteht, die in der EWR Ubereinkunft al s" ;

solide Recht sgr undl age fir eine unf assende und dynam sche Zusamenar bei t
.verankert werden sollten.
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‘D« TciliMhi Mr appellierten an die Verhéndi ungsf Ohrer, weitep-an den Wer'jli -

gen verbl ei benden Fragen, bei denen eine E nigung noch aussteht, zu
ar bei ten. j

D « Tei | nehmer nahnen die auf |andwirtschaftlichem Gebiet erzielten For"\f_-
schritte zur Kenntnis. Sie bekrafti gten ‘inre Entschl ossenheit, innerhalb

.des BEVR auf einen hoheren G ad der Li beral i si erung des Agrariendela im
‘Rahren ihrer 'jeweiligen Agrarpolitik hi nzuarbeiten. In die EVR Woerei nkunf t
-wrd eine Evoi ut ionskl auscl aufgenomren. Ferner werden di e EFTA-Lander vom

| Januar 1993 an die Enfuhrzdlle fir eine Rei he von Er zeugni ssen abschaf -

.fen oder herza;bsetzen, die fur die weniger entw ckelten Regi onen der Genein-
‘schaft von bésonderer Bedeutung sind. E n besonderes Augennerk wird auch

der Abschaffufng der Handel shemmi sse gelten, die sich aus Regel ungen im
Vet eri ndr - unﬁ_d Ff | anzensohut zber ei ch ergeben. [n den | etzt'genannt en

Ber ei chen wer'den di e EFTA-Linder soweit wie nBgl i ch den Beeitzstand der
Eur opai schen Genei nschaft Gber nehnen. Dar8ber hi naus werden vom 1. Januar
1993 an konkr:et e Massnahren in Formgegenseitiger bil ateral er Verei nbarung
gen zwi schen der EG und den ECTA-L&ndern unter dem Dach der EVR Uber -

ei nkunft ei ngef ihrt werden. Schliesslich werden di e Bedi ngungen f r den
Handel mit |andwirtschaftlichen Verarbeit ungser zeugni ssen erleichtert. De
Tei | nehmer waren si eh dari.n ei ni g, dass die Verhandl ungen tber alle diese
Fragen nunneHr zligi g fortgesetzt und so reech wie noglich abgeschl ossen
verden sol lten, da der Agrarberei ch sowohl i mRahmen des Abkonmens al s auch
bei m Abbau der regional en sozial en und wirtschaftlichen Ungleichheiten als
Faktor des Ausgl eichs wichtig ist.

D e Teil nehner erinnerten daran, dass sie der E nbezi ehung der Fi scherei in
di e BVR Wbereinkunft diesel be grosse Bedeutung bei nessen, und bet ont en_;' '
dass die Verhandl ungen beschl euni gt und intensiviert werden nissten, dérri_t
ei ne Lbsung erreicht werden kann, die den Interessen beider Selten vor ‘dem
Absenl uss der| Verhandl ungen in zufri edehst el  ender Véise ger écht wird. -

. i . “ .
Beziigli ch der Fischerei verwvei sen die Mnister besonders auf Nummer 4 dI e-
ser Erkl arung, wonach eine endgiltig« E nigung von einer beiderseits an-
nehnbaren Losung fir den genannten Verhandl ungsgegenstand abhéngig ist:
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19.

es mui*s amSonl uss ein Gesant gl el ehgew oht von vorteil en, Recht en und

Pflichten jeder Vertragspartei bestehen.
I

“Vordringlich ist auch die Fort set zung ‘der Benuihungen, Mttel und Vége zu’

erarbeiten, umdas wichti ge_'Zi el eines Abbaus der regionalen wirtschaft-
l'ichen und sozial en Ungl eichheiten zu erreichen. Deses Ziel ist fur »in
zufri edenst el | endes d ei chgewi cht der EVR (bereinkunft wesentlich. De '

“Tei | nehner nahmen die Forderung der Gereinschaft und die Bereitschaft der

EFTA- Lander zur Kennt ni s, die Schaffung ei nes F nanzmechani snus zu pr Ufén,

mt dem entspkechende Anst rengungen zur Erreichung di eses Ziels unternonmen
wer den k(’innen;l Konkrete Mbdal itaten sollten Jetzt ausgearbeitet werden. .

H nsichtlich der rechtlichen und institutionellen Fr agen bek-r aftigten die

Tei | nehnmer die in der gemei nsanen Erkl arung vom 19. Dezenber 1990 verkin-
deten Qundséatze. Sie vertraten die Auffassung, dsss praktikable inatitur
tlonelle tBSquen erzielt werden nussten, die ein Hochstmasa an Recht sein-
heit inner hal_i) des Europ8i schen M rtseht/tsrauns gewdhr | ei sten, ohne die -
Ent schei dungsaut onom e der Vertragspartei en,. den Integrationsprezess der

Eur opai schen Cerrei nschaften und di e Besonderheit des Geneinschaftarechts in
Frage zu stel i en. Denent sprechend wurden i nshesondere fol gende Punkte erdr-
tert: '

Ij' e Teil nehner waren sich darin einig, dass in dem Abkommen eine all gerre'i ne
Schut zkl ausel 'vorgesehen werden nues, die greifen kann, wenn ernste wirt-
schaftliche, '| esenschaft Uche und/ oder unwei tbezogene Schwi erigkeiten v
sektorieUer oder regionaler Art auft reten. De Vertragspartei en kénnt en ‘i n
ei nsei tigen Efrkl arungen, die von der D pl omati schen Konferenz zur Kennt nis
genommen wer den, die etwai g» Anwendung di eser all genei nen Kl ausel in der-
von ihnen gewii nsohten Wi se prézisieren. De Teil nehmer bekr af ti gten die.

di esbeziigl i chen Punkte i hrer Genei nsamen Erkl &r ung vom 19. Dezenber 1990.

D e Tei |l nehner betonten, wie w c'h.ti g es imlinteresse ei nes Hochst nasses '"an
Recht sei nhei t'sei, in den den Europai schen Wrt schaf t sr aum bet rveffenden-'j _'
Fragen ei nen standigen |nformatlons- und Konsultationsprozess i mRahnen des
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Ib?h

gerrei nschart I:_i ehen Recht set zungsprozessea zu entwi ckel n und daf ir Sorge zu
tragen, daas in der Phase der Ausarbeitung der Entwiirfe von Massnahmen, die
di e Kommi ssi on spater den Ausschiissen vorzul egen hatte, soweit wi e miglich
Sachver st andi gé der BFTA in den J'e\(\ei l'igen Bereichen herangezogen werden.
Si ¢ nahnen in di esemZusanmenhang zur Kenntnis, dass. di'e Konmi ssi on si ch.im
H nbl i ck auf ai e Ausarbeitung ihrer Vorsehl dge auf derselben Basis an die
Sachver st andi gen der EFTA*Lander wenden wird, wie sie dies bei den Sachver»
st andi gen der'Mth iedstaaten tut. Sie nahnen ferner zur Kenntnis, dass_'-_'l-
pragmati sch« Lésungen fu[ ei nige spezifische Problenme erdrtert werden
kénnten und dass 'der Status der EFTA-L&ndor in den die flankierenden Poli -
ti ken betreffenden Ausschiissen in vollemUnfang ihrer etwaigen finanziellen

! I
Beteiligung an den betreffenden Projekten Rechnung tragen wrd ¢ J.

20. B ngedenk 'des|sen, dass di e Ent schei dungen auf der Ebene des Européi schen
' Wrtschaftsraims durch Konsens zwi schen der Genciaschaft und den EFTA-L#n-
dem die mt! einer Stimme sprechen, getroffen werden, raunten die Teil -
nehrrer ei n. dass fur den Fall, dass ein ensthaftes und schwerw egendes
Probl emin deh Berei chen auftaucht, die in den BFTA-Landern unter die
Zust 8ndi gkei t  des Geset zgebers fallen,” «l eses Probl emvom Genmi schten Aus-
schuss gepr uf% werden sol |, der sich zunachst beniihen wird, nach einer fr
alle Partei en;l' annehnbar en Losung zu suchen, die die Bei behal tung der Uber -
einkunft in ihrer Gesantheit ermdglicht, ohne dass damt die Mglichkeit -
beei ntrachti gt wirde, zu ei nemspateren Zeitpunkt erforderlichenfalls die
al | genei ne Schut zkl ausel und Ausgl el ohsmassnahnen in Anspruch zu nehnen.

21. De Teilnehner betonten di e Notwendi gkeit ei nes wirksamen, ays' der Kommi s-
sion und ei ne}n in verglei chbarer Wi se téatigen EFTA-Q gan best ehenden Auf -
si cht ssystens sowi e ei ner unabhangi gen Gerichtslnstanz fir den Européi schen
Wrtschaf t srauni . ' ' .

22. In bezug auf di ese unabhangi ge Gerichtsinstanz wird den nachstehenden
@ undséat zen Rechnung getragen:

(U Die Konmission wird der EFTA-Seite'ein Schreiben tbermitteln, .in demdie’
Mbdal i taten di eses Absatzes dargel egt werden. :



+ Ernennung von s | eben R chtern a.lu* d'en_ EFt A- St aat en;

[ S : .
 Schaffung eines aus funf R chtern des EG.Gerichtshofs und drei der sieben
Rchter aus den SFTA-Staaten bestehenden unabhangi gen SVR-Ceri chtshofes,
der in den Arbeitsabl auf ‘des EG Geri chtshofes integriert und fur Ent -_.,__'

schei dungen: in den fol genden Féallen zusténdig ist:
i .
Bei | egung von Streiti gke| ten (erforderlichenfalls einschliesslich der

Ausl egung der EVR Boat | nmungen> auf Er suchen des Gem schten Ausschusses
oder der Vertragspartel en; :

Streitigkeiten zw schen dem EFTA- Auf si cht sorgen und ei nem EFTA»Land;

Kl agen voL Unt er nehnen oder St_aat en gegen Entschei dungen der BFTA- .
Bonrlehtujng fir den Wttbewerb (einschliesslich staatlicher Beihilf én) ;
e Ausbau der ;Recht s«l nhalt innerhal b des SWR durch d| e Ero6f fnung von Nbg-
|'i chkeiten :zum Beitritt bei Verfahren vor dem EG Gerl chtshof fir die
EFTA- Li nd. ri' d durch «In » du U. g.no”rel nkon».» anl ehnt ..
Ver f ahr en.

23. Die Teil nehmer nahnen zur Kenntni s, das« die BFTA-|ander zur Auf ﬁahne th
Best i nmungen in ihre einzel Staatl i"ehen Recht svorschriften bereit sind, die
den Vorschriften der Ubereinkunft zur Schaffung ei nes Europai schen Wrt«
Schaf t sraunes bei Rechtskol | isionen zw schen di esen Vorschriften und ande-
ren Besti rmun'gen i hrer innerstaatlichen Recht sordnung Vorrang ei nraunen. -




